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2 Allgemeine Hinweise und Sicherheitshinweise

Sie haben ein technisch ausgereiftes Produkt erworben, das unter Verwendung hochwertiger Materialien
und Anwendung modernster Fertigungsmethoden in Deutschland hergestellt und Uber viele Stunden im
Werk getestet wurde.

Desweiteren gewahrleisten wir lhnen 10 Jahre Ersatzteilverfigbarkeit.

Diese Markierung in der Betriebsanleitung bedeutet:

Achtung
Wichtiger Hinweis!

Diese Markierung auf dem Gerat bedeutet:

Betriebsanleitung beachten
Vorsicht Schrank in Betrieb heif3!

Das Beachten der Hinweise in dieser Betriebsanleitung ist fir
einen einwandfreien Betrieb und die
Inanspruchnahme evtl. Garantie-Leistungen unerlasslich.
Bei Nichtbeachten dieser Anleitung sind
Gewahrleistungs-, Garantie- und Schadenersatzanspriiche
ausgeschlossen!

Anderungen im technischen Bereich vorbehalten.
MaBangaben sind unverbindlich.

2.1. Zweckbestimmung beim Einsatz als Medizinprodukt
Fir Warmeschranke die in den Gultigkeitsbereich der Richtlinie 93/42/EWG (Richtlinie des Rates zur

Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten UGber Medizinprodukte) fallen, gilt folgende
Zweckbestimmung:

FUr Gerate der Typenreihe SNB / SFB:

Das Gerat dient zur Sterilisation von medizinischen Materialien bei Verwendung trockener Hitze durch
heil3e Luft bei atmospharischem Druck.

2.2 _Transport
Benutzen Sie grundsatzlich Handschuhe!
Mdussen die Gerate getragen werden, so sind fir den Transport mindestens 2 Personen notwendig.

Das Gerat genau in der Waage und nicht auf eine leicht entziindliche
Unterlage stellen!
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3 Aufstellungsmdglichkeiten (Zubehér)

Die  Schranke  kénnen  sowohl  auf
den Boden, als auch auf einen Tisch
(Arbeitsplatte) gestellt werden.
Dabei ist zu beachten, dass das Gerat genau
in der Waage platziert wird, ggf. Turen
nachstellen  (siehe  Kapitel ,Wartung”).

mind. 15
o Der  Abstand  zwischen ~ Wand  und
Schrankrickwand muB mindestens 15cm
betragen. Der Abstand zur Decke darf
20cm und der seitliche Abstand zur Wand
8cm nicht unterschreiten. Grundsatzlich
ist eine ausreichende Luftzirkulation in der
Schrankumgebung sicherzustellen.

Informationen Uber Zubehor entnehmen Sie unserem Prospekt oder unserer Internetseite www.memmert.com
Bitte beachten Sie die Montageanleitung unseres Zubehors.

3.1 _Untergestell (Zubehor)
Das Modell 500 kann auf ein Untergestell gestellt werden.

3.2 Wandkonsole (Zubehor)

Die Modelle 200 bis 500 kénnen mittels Wandkonsole an der Wand angebracht
werden. Die Wandkonsole wird werkseitig mit einer feuerbestdndigen
Platte versehen. Da die Starke und Lange der verwendeten Schrauben und
der dazugehorenden Dubel sich nach dem Gesamtgewicht (Schrank und
Beschickungsgut) und nach der Beschaffenheit der Wand richten, sind diese
nicht im Lieferumfang dabei.

3.3 Stapelbare Ausfihrung (Zubehor)

Zwei Gerdte gleicher ModellgréBe kénnen aufeinandergestellt werden, dabei
ist darauf zu achten, dass der Schrank mit der niedrigeren Arbeitstemperatur
grundsatzlich als Unterschrank verwendet wird.

Am Unterschrank mussen FuBBzentrierungen befestigt sein.

. Gehausedeckel des Unterschrankes abnehmen

. Bohrschablone (wird mit FuBBzentrierung geliefert) in den
umgedrehten Deckel hinten einlegen

. Bohrung anzeichnen und Durchmesser 4,2 mm bohren

. FuBzentrierungen mit den mitgelieferten Schrauben und
Muttern auf die Oberseite des Deckels schrauben

. Deckel montieren
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3.4 Erste Inbetriebnahme

Bei erster Inbetriebnahme Gerat bis zum Erreichen des Beharrungszustandes nicht ohne Aufsicht lassen.
Besonders starke Erschitterungen auf dem Transportweg kdnnen ein Verschieben des Temperaturfihlers
in der Halterung im Arbeitsraum bewirken. Es ist darauf zu achten, dass vor der ersten Inbetriebnahme
der Temperaturfuhler auf richtige Positionierung Uberprift und gegebenenfalls vorsichtig in der Halterung
ausgerichtet wird (siehe Abb.).

@) Jb)

= [nhenrEumdede mit Temperurthler PTi00

3.5 Beschickung und Beschickungsgut

Die physikalischen und chemischen Eigenschaften Ihres Beschickungsgutes (z. B. Entzindungstemperatur
usw.) mussen unbedingt beachtet werden, da sonst erhebliche Schaden (Beschickungsgut, Gerdt, Umgebung
des Geréates) auftreten kénnen.

Bitte beachten Sie, dass die hier beschriecbenen MEMMERT-Gerédte nicht explosionsgeschitzt sind (sie
entsprechen nicht der berufsgenossenschaftlichen Vorschrift VBG 24) und sich damit nicht zum Trocknen,
Abdampfen und Einbrennen von Lacken oder dhnlichen Stoffen eignen, deren Lésungsmittel zusammen
mit Luft ein explosionsfahiges Gemisch bilden kénnen. Explosionsfahige Gas-/Luftgemische dirfen weder
im Innenraum des Schrankes, noch in der unmittelbaren Umgebung des Gerates entstehen.

Starke Staubentwicklung oder aggressive Dampfe im Innenraum oder in der Umgebung des Gerétes
konnen zu Ablagerungen im Schrankinneren und in der Folge zu Kurzschlissen oder zu Schaden an der
Elektronik fihren. Deshalb sind ausreichende Vorkehrungen gegen eine starke Entwicklung von Staub oder
aggressiven Dampfen zu treffen.

Der Schrank darf nicht zu dicht beschickt werden, um eine einwandfreie Luftzirkulation im Arbeitsraum
zu gewahrleisten. Kein Beschickungsgut auf den Boden, an die Seitenwande oder unter die Decke
des Arbeitsraumes (Heizrippen) stellen. Um eine optimale Luftzirkulation zu gewaéhrleisten, sind die
Einschiebebleche so einzuschieben, dass zwischen Tur, Einschiebeblech und Innenraumrickwand die
Luftzwischenrdume etwa gleich groB3 sind.

Die max. Anzahl sowie die Belastbarkeit der Einschiebebleche, kénnen der Tabelle im Kapitel , Technische
Daten” entnommen werden. Bei ungunstiger Beschickung (zu dicht) und vollstdndig gedffneter Liftung
kann u. U. die eingestellte Temperatur erst nach langerer Zeit erreicht werden.

Siehe Hinweis-Aufkleber ,richtige Beschickung” am Gerat!

\ /
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4  Technische Daten

205

197

Netzstecker

Modell 100 200 300 400 500
Innenraumbreite A [mm] 320 400 480 400 560
Innenraumhohe B [mm] 240 320 320 400 480
Innenraumtiefe C [mm] 175 250 250 330 400
Geratebreite D [mm] 470 550 630 550 710
Geratehohe E [mm] 520 600 600 680 760
Geratetiefe F [mm)] 325 400 400 480 550
Innenraumvolumen [Liter] 14 32 39 53 108
Gewicht [kg] 20 28 30 35 50
Leistung UNB/UFB/SNB/SFB-Gerate [W] 600 1100 1200 1400 2000
Leistung INB-Gerate [W] 300 440 500 800 900
max. Anzahl der Einschiebebleche 2 3 3 4 5
max. Belastung pro Einschiebeblech [kg] 10 30 30 30 30
max. Belastung pro Gerat [kg] 20 30 30 90 60

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur 5°C bis 40°C
rh max. 80% nicht kondensierend
Uberspannungskategorie: I
Verschmutzungsgrad: 2

Einstelltemperaturbereich

20°C bis Nenntemperatur (Angaben siehe Typenschild).

Einstellgenauigkeit

0,5°C

Anzeigeaufldsung

0,5°C

Arbeitstemperaturbereich

Von 5°C Gber Umgebungstemperatur bis Nenntemperatur
= Maximaltemperatur (Angabe siehe Typenschild).

Bei Geraten mit Luftturbine (UFB/SFB) von 10°C
Uber Umgebungstemperatur bis Nenntemperatur =
Maximaltemperatur (Angabe siehe Typenschild).
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4.1 Grundausstattung der BASIC-Geradte

. Elektronischer PID - Prozessregler mit einer permanenten Leistungsanpassung und einem
Selbstdiagnosesystem zur schnellen Fehlerfindung (siehe Kapitel , Fehlermeldungen”)

. Manuell einstellbare Luftklappe fur Umluft- oder Frischluftbetrieb

. Programmierbare elektronische Ausschaltuhr bis 99:59h

. Versenkbarer Driick/Drehgeber zur einfachen Bedienung des Gerates

. Optische Alarmanzeige

. Uberwachungsrelais zur Heizungsabschaltung im Fehlerfall

. Mechanischer Temperaturbegrenzer (TB Klasse 1)

. Hochwertiger PT100 Temperatursensor DIN KI.A in 4-Leiter Ausfihrung

. Sonderausstattung: (als Zubehoér gesondert zu beziehen) Untergestell, Wandkonsole
und Sterilisierkassette

4.2 Materialqualitat

Fir das AuBengehduse verarbeitet MEMMERT Edelstahl (W.St.Nr. 1.4016), fUr den Arbeitsraum wird
Edelstahl (W.St.Nr. 1.4301) verwendet, der sich durch hohe Stabilitat, optimale hygienische Eigenschaften
und Korrosionsbestandigkeit gegentber vielen (nicht allen!) chemischen Verbindungen (Vorsicht z. B. bei
Chlorverbindungen!) auszeichnet.

Das Beschickungsgut des Gerates ist hinsichtlich seiner chemischen Vertraglichkeit mit den oben genannten
Materialien genau zu prufen.

Eine Bestandigkeitstabelle Uber all diese Materialien kann bei der Firma MEMMERT angefordert werden.
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ACHTUNG! Vor jedem Offnen des Gehausedeckels
unbedingt den Netzstecker ziehen!

4.3 Elektrische Ausristung

. Betriebsspannung siehe Typenschild 50/60 Hz

. Stromaufnahme siehe Typenschild

. Schutzklasse 1, d. h. Betriebsisolation mit Schutzleiteranschluss nach EN 61010

. Schutzart IP 20 nach DIN EN 60 529

. Funkentstort nach EN55011 Klasse B

. Als Gerateschutzsicherung kommt eine Schmelzsicherung 250V/15A flink zum Einsatz

. Der Regler ist mit einer Feinsicherung 80mA abgesichert (200mA bei 115V)

. Beim Anschluss eines MEMMERT - Gerates an das Stromnetz sind die landesspezifischen
Vorschriften zu beachten (z.B. in Deutschland DIN VDE 0100 mit FI-Schutzschaltung)

Dieses Gerat ist fUr den Betrieb an einem Stromversorgungsnetz mit einer Systemimpedanz Zmax
am Ubergabepunkt (Hausanschluss) von maximal 0,292 Ohm vorgesehen. Der Anwender

hat sicherzustellen, dass das Gerat nur an einem Strom-Versorgungsnetz betrieben wird, das diese
Anforderungen erfillt. Wenn nétig kann die Systemimpedanz beim lokalen Energieversorgungs-
unternehmen erfragt werden.

Hinweis:
Arbeiten, die mit dem Offnen des Schrankes verbunden sind, diirfen nur von einem
Elektrofachmann durchgefihrt werden.

4.4 Stromausfall
Nach Stromausfall wird der Betrieb mit den eingestellten Parametern fortgesetzt.
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5  Geréateaufbau und Funktion

Die Gerate der Typenreihe UNB, INB und SNB haben naturliche Durchliftung.
Bei der Typenreihe UFB und SFB erfolgt die Luftzirkulation durch eine Luftturbine an der Rickwand des
Innenraumes.

pr—

6 4
[nnenraum

—

Luftklappe

i i i >
LGftungsschlitze
/

:z:&z-/
S

Luftturbine

Abluft

2
1 Vorwarmekammer

Zuluft
Frischluft

Sowohl bei Konvektions- als auch bei Luftturbinengerdten wird die Zuluft (1) in einer Vorwarmekammer
(2) aufgeheizt. Die vorgewdarmte Luft tritt durch Laftungsschlitze (3) in der Innenraumseitenwand in den
Arbeitsraum (4). Die Luftturbine (5) an der Innenraumriickwand bietet einen hoheren Luftdurchsatz und
eine intensivere horizontale Zwangsluftumwalzung im Vergleich zur natirlichen Konvektion. Mit der
Luftklappe (6) an der Geraterlickwand wird die Zu- und Abluftmenge (Luftwechsel) (7) gesteuert.

SchlieBBen

5.1 Bedienung der TUr

Das Offnen der Tir erfolgt durch Ziehen am Turgriff.
SchlieBen der Turen durch Hineindrlicken des Turgriffes.

Offnen
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5.2 Bedienelemente und Anzeigen

Timeranzeige Heizung Alarmanzeige

Betriebsartenanzeige Temperaturanzeige

set-Taste Drick/Drehgeber Luftschieber Abb. : UNB 500
(Hauptschalter)

5.3 Gerat einschalten
Durch Dricken des Driick/Drehgebers wird das Gerat eingeschaltet.

Gerat ist ausgeschaltet. Der Drlck/Drehgeber ist Gerat ist eingeschaltet und kann Uber den Drlck/
versenkt und vor Beschadigung geschitzt. Drehgeber und die set-Taste bedient werden.

5.4 Luftwechsel einstellen
Durch Verschieben des Luftschiebers ldsst sich die Luftklappe 6ffnen und schliessen und somit die Zu- und
Abluftmenge steuern.

Die Luftklappe ist geschlossen. Die Luftklappe ist gedffnet.

5.5 Temperatur einstellen

Die set-Taste gedrlckt halten und mit dem Drlck/Drehgeber den gewdinschten Temperatursollwert
einstellen.

Das Gerat zeigt nach Loslassen der set-Taste noch kurzzeitig blinkend den Temperatursollwert an. Danach
erscheint auf der Anzeige die momentane Isttemperatur und der Regler beginnt auf die eingestellte
Solltemperatur zu regeln.
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6 Betriebsartenwahl

Normalbetrieb Timerbetrieb

Nach langerem Drlcken der set-Taste (ca.3sec) blinkt die aktuelle Betriebsart. Mit dem Druck/Drehgeber
kann bei gedrickter set-Taste eine neue Betriebsart gewahlt werden. Nach Loslassen der set-Taste befindet
sich der Regler in der neuen Betriebsart.

7 Normalbetriecb ( 1 )

In dieser Betriebsart lduft das Geradt im Dauerbetrieb und heizt/regelt auf die eingestellte Temperatur.
Die Luftturbine lduft bei UFB/SFB-Geraten im Dauerbetrieb.

Temperatur einstellen:

Die set-Taste gedrickt halten und mit dem Drlck/Drehgeber den gewdinschten Temperatursollwert
einstellen.

Das Gerat zeigt nach Loslassen der set-Taste noch kurzzeitig blinkend den Temperatursollwert an. Danach
erscheint auf der Anzeige die momentane Isttemperatur und der Regler beginnt auf die eingestellte
Solltemperatur zu regeln.
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8  Timerbetrieb (®)

In dieser Betriebsart lauft das Gerdt im Timerbetrieb und heizt/regelt auf die eingestellte Temperatur
und halt diese Temperatur bis die eingestellte Zeit abgelaufen ist. Das Uhrensymbol blinkt wahrend des
Timerbetriebs, danach schaltet die Heizung ab und die Luftturbine lauft bei UFB/SFB-Gerdten noch 30
Minuten nach. In der Zeitanzeige wird ERD angezeigt.

- Die Zeit kann jederzeit auf OFF gestellt werden, somit ist die Heizung ausgeschaltet in der Zeitanzeige
wird END angezeigt.
- Die Zeit lauft rickwarts ab, man kann jederzeit feststellen wie lange das Gerat noch eingeschaltet ist.

Temperatur einstellen:

Drick/Drehgeber nach rechts drehen bis im Display die Temperaturanzeige blinkt.

Die set-Taste gedrlckt halten und mit dem Drlck/Drehgeber den gewdinschten Temperatursollwert
einstellen.

Das Gerat zeigt nach Loslassen der set-Taste noch kurzzeitig blinkend den Temperatursollwert an. Danach
erscheint auf der Anzeige die momentane Isttemperatur und der Regler beginnt auf die eingestellte
Solltemperatur zu regeln.

Timer einstellen:
Drick/Drehgeber nach links drehen bis im Display die Timeranzeige blinkt.
Die set-Taste gedrickt halten und mit Driick/Drehgeber die gewlinschte Laufzeit einstellen.

Beispiel: Gerat heizt und regelt fur die Dauer von 45 Minuten auf 180°C.
(Zeit lauft rckwarts ab)
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9  TemperaturUberwachung und Schutzeinrichtungen

9.1 Temperaturbegrenzer (TB)

Alle Gerate der BASIC-Baureihe sind mit einem mechanischen Temperaturbegrenzer (TB) Schutzlasse 1
nach DIN 12880 ausgestattet.

Fallt wihrend des Betriebs die elektronische Uberwachungseinheit aus und die werkseitig fest eingestellte
Maximaltemperatur wird um ca. 20°C Uberschritten, schaltet der Temperaturbegrenzer als letzte
SchutzmaBnahme die Heizung bleibend ab. Zur Warnung leuchtet das Alarmsymbol &

Fehlerbeseitigung nach Auslésen des TB:

1. Gerat ausschalten und abkuhlen lassen

2. Fehler beheben (z.B. Temperaturfuhler austauschen) und ggf. Kundendienst verstandigen
3. Das Gerat ist erst nach Fehlerbehebung und Abkihlung wieder betriebsbereit

9.2 Uberwachungsrelais

Zuséatzlich zur mechanischen Temperatursicherung ist das Gerat mit einem elektronischen
Uberwachungsrelais ausgestattet.

Tritt wéhrend des Betriebs ein Fehler auf, oder wird die eingestellte Solltemperatur bei Geraten der Typenreihe
INB um 3°C und bei UNB/UFB/SNB/SFB um 10°C Uberschritten, regelt das Uberwachungsrelais die Heizung
auf diese Temperatur im Notbetrieb weiter. Zur Warnung blinkt das Alarmsymbol &

Fehlerbeseitigung nach Auslésen des Uberwachungsrelais:
Regler auf Fehlermeldungen UGberprifen (siche Kapitel ,Fehlermeldungen”) und ggf. Kundendienst
verstandigen

°C
A TB ca. 20°C Uber Tmax

Uberwachungsrelais ca. 10°C (iber Solltemperatur A Notbetrieb
150°C
/ \ Solltemperatur

Reglerfehler Beispiel UFB500:
Tritt bei einer Solltemperatur von 150°C ein
Fehler im Leistungsteil (Triac defekt) ein,
lauft das Gerat auf ca. 160°C im Notbetrieb
weiter.

220°C =

20°C =
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10 Sterilisatoren

10.1 Zweckbestimmung fur MEMMERT - HeiBluftsterilisatoren

Das Gerat SNB/SFB dient zur Sterilisation von medizinischen Materialien bei Verwendung trockener Hitze
durch heiB3e Luft bei atmosphéarischem Druck.

10.2 Hinweis gemal Medizinprodukte-Richtlinie

Die vom Hersteller vorgesehene Produktlebensdauer betragt 8 Jahre.

10.3 Richtlinien fur die Sterilisation

Fur die HeiBluftsterilisation existieren verschiedene Vorschriften beztglich der zu wahlenden Temperaturen
und Sterilisierzeiten, sowie der Verpackung des Sterilisiergutes. Die zu wahlenden Werte hangen von
der Art und Beschaffenheit des zu sterilisierenden Gutes und von der Art der zu deaktivierenden Keime
ab. Bitte machen Sie sich vor der Durchfliihrung einer Sterilisation mit Ihrem MEMMERT-Schrank mit der
Sterilisationsmethode vertraut, die fur lhre Anwendung vorgeschrieben ist.

Fir den Betrieb des MEMMERT-HeiBluftsterilisators gilt auch die Norm DIN 58947 Teil 6.

Einige Beispiele zur korrekten Vorbereitung flr verschiedene medizinische Instrumente sind in der folgenden

Tabelle zusammengestellt:

Beschickung

Vorbereitung

Instrumente ohne Weichlétung

gereinigte Instrumente einlegen, zweifach verpackt in Aluminiumfolie
oder fur HeiBluft geeignete Sterilisierfolie (empfehlenswert)

Schneidende Instrumente

gereinigte Instrumente einlegen, zweifach verpackt in Aluminiumfolie
oder fur HeiBluft geeignete Sterilisierfolie (empfehlenswert)

Spritzen (kein Kunststoff)

Kolben und Zylinder getrennt einlegen, zweifach verpackt
in  Aluminiumfolie oder fur HeiBluft geeignete Sterilisierfolie
(empfehlenswert)

Glas und Glasinstrumente

gereinigte Glasbehalter und Ganzglasspritzen zerlegen und in die
Schalen legen, langsam abkuhlen

Flaschen, GefiBe u. & missen mit der Offnung nach unten unverschloBen sterilisiert werden, um die
Bildung von Kaltluftnestern zu vermeiden. Als Sterilisiertemperatur werden UGblicherweise 180°C empfohlen
(Deutsches Arzneimittelbuch DAB 10).
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Die einzustellende Gesamtsterilisierzeit setzt sich zusammen aus der Anheizzeitzeit (d.h. der Zeit bis
sich die gewlnschte Temperatur im gesamten Nutzraum des Gerdtes eingestellt hat), der eigentlichen
Abtotungszeit und dem Sicherheitszuschlag.

Die folgende Tabelle zeigt Anhaltswerte fur die einzustellende Gesamtsterilisierzeit bei verschieden starker
Beschickung fur Schranke mit und ohne Luftturbine. Bitte beachten Sie, dass diese Werte nur bei korrekter,
lockerer Beschickung angewendet werden kénnen. Hinweise zur korrekten Beschickung des Schrankes
finden Sie in dieser Betriebsanleitung, sowie am Aufkleber direkt am Gerat. Bei unglnstiger Beschickung
kann sich die Anheizzeit betrachtlich verlangern.

Sterilisiertemperatur: | Anheizzeit + c A -
180°C Sterilisierzeit _ - Gesamtsterilisierzeit
Anheizzeitzeil Sterilisierzeit -
Gesamtsterilisierzeit 1 g
180°C
= T T ‘ T ‘ T ‘ =
Art der Beschickung: !
gering mittel stark
Gerategro Re ohne Luftturbine | mit Luftturbine | ohne Luftturbine | mit Luftturbine | ohne Luftturbine | mit Luftturbine
100 0:45 h + 0:45 h + ---- 0:45h + e
0:45 h = 1:15 h = 1:45 h =
1:30 h 2:00 h 2:30h
200 0:45 h + 0:45 h + - 0:45 h + -
0:50 h = 1:20 h = 1:50 h =
1:35h 2:05 h 2:35h
300 0:45 h + 0:45 h + - 0:45 h + -
0:50 h = 1:20 h = 1:50 h =
1:35h 2:05 h 2:30 h
400 0:45 h + 0:30 h + 0:45 h + 0:45 h+ 1:00 h + 0:45 h +
1:15h = 1:00 h = 1:50 h = 1:20 h = 2:00 h = 1:50 h =
2:00 h 1:30 h 2:35h 2:05 h 3:00 h 2:35h
500 0:45 h + 0:30 h+ 0:45 h + 0:45 h + 1:00 h + 0:45 h +
1115 h = 1:00 h = 1:50 h = 1:20 h = 2:00 h = 1:50 h =
2:00 h 1:30 h 2:35h 2:05 h 3:00 h 2:35h

Die Sterilisierzeit verlangert sich um den Faktor 4, wenn mit einer Temperatur von 160°C sterilisiert wird.

Bei groBen Schranken und starker Beschickung ist der Einsatz von Gitterrosten (Sonderzubehdr) anstatt der
Lochbleche zu empfehlen.
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Insbesonders bei starker Beschickung des Schrankesist die ungeprufte Verwendung dieser Anhaltswerte nicht
ausreichend. Fur eine sichere Sterilisation muss eine Validierung des individuellen Sterilisationsvorganges
erfolgen, z.B. mit Hilfe von zusatzlichen Temperaturfihlern oder von biologischen bzw. chemischen
Indikatoren.

Hinweis:
Beim Sterilisieren_ muss die Luftungsklappe des Schrankes nach dem Trocknen des
feuchten Sterilisiergutes geschlossen werden!

10.4 Sterilisierkassetten

Die Kassetten sind vorzugsweise so in den Schrank zu stellen, dass die stromende, hei3e Luft ungehindert
durch die Luftschlitze stromen kann.

Das zu sterilisierende Beschickungsgut, ist in Aluminiumfolie oder flr HeiBluft geeignete Sterilisierfolie
verpackt, (gemal3 Tabelle in Kapitel ,Richtlinien fur die Sterilisation”) in die Sterilisierkassetten einzulegen.
Die Luftschlitze in der Kassette mussen zum Sterilisieren ge&ffnet sein.

Durch die Offnung (2) kann ein Temperaturfithler zum Nachweis der Temperatur in das Sterilisiergut
eingebracht werden.

Nach Beendigung der Sterilisation mussen die Luftschlitze durch Verschieben des Knopfes (1) geschlossen
werden.

Das sterilisierte verpackte Gut kann so in der verschlossenen Kassette kurzzeitig aufbewahrt werden.
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11 Reinigung

Eine regelmaBige Reinigung des pflegeleichten Innenraumes vermeidet Riickstande, die bei Dauereinwirkung
das Aussehen und die Funktionsfahigkeit des Edelstahlinnenraumes beeintrachtigen kénnen.

Die Metallflachen des Schrankes kénnen mit handelsiblichen Edelstahlputzmitteln gereinigt werden. Es ist
darauf zu achten, dass keine rostenden Gegenstande mit dem Arbeitsraum oder mit dem Edelstahlgehause
in Berlhrung kommen. Rostablagerungen fuhren zur Infizierung des Edelstahls.

Sollten durch Verunreinigungen Roststellen an der Oberflache des Arbeitsraumes auftreten, so mussen die
betroffenen Stellen sofort gereinigt und poliert werden.

Das Bedienfeld, die Kunststoffeingabe-Module und sonstige Kunststoffteile des Schrankes nicht mit
scheuernden oder I6sungsmittelhaltigen Putzmitteln reinigen.

12 Wartung

Wichtig fur lange Lebensdauer Ihres Memmert-Gerdtes und Garantieanspriche.

Hinweis:
Arbeiten, die mit dem Offnen des Schrankes verbunden sind, diirfen nur von einem
Elektrofachmann durchgefiuhrt werden!

MEMMERT-Gerate bendtigen wenig Wartung; es ist jedoch empfehlenswert, die beweglichen Teile der
Turen (Scharniere und Verschluss) 1 x pro Jahr (bei Dauerbetrieb 4 x pro Jahr) mit dinnem Siliconfett zu
fetten und den festen Sitz der Scharnierschrauben zu Gberprifen.

Eine gutschlieBende Turist fir Warmeschranke unerlasslich. Bei Memmert-Geraten wird das dichte SchlieBen
der Tur durch eine schrankseitige und eine tirseitige Dichtung optimal gewahrleistet. Im Dauereinsatz
kann es zu einem Setzen des flexiblen Dichtungsmaterials kommen. Um trotzdem ein exaktes SchlieBen
der TUr sicherzustellen, ist ggf. ein Nachstellen erforderlich.

. Das Oberteil (1) des Tarscharnieres kann nach Losen
der 2 Schrauben (2) an der Tlrober- bzw. -unterseite
geringflgig in Pfeilrichtung verschoben werden.

. Nach Loésen der Madenschraube (3) und durch
Drehen des Exzenters (4) mittels Schraubendreher
kann die Tar nachgestellt werden. ACHTUNG!
Schraube (3) ist mit Sicherungslack gesichert.

Sie kann ruckartig mit einem Innensechskantschlissel
geldst werden. Sicherungslack auf Schraube (3)
wieder aufbringen und festziehen.

Das SchlieBblech (6) kann ebenfalls nach Lésen der Schraube
(5) in Pfeilrichtung nachgestellt werden. Es ist darauf zu
achten, dass das SchlieBblech wieder gut festgeschraubt
wird.
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13 Fehlermeldungen

E-O Fehler beim Selbsttest

E-1 Leistungsteil Stellglied Triac defekt
E-2 Leistungsteil defekt

E-3  PT100-Temperaturflhler defekt

Bei Auftreten eines Defektes am Schrank wenden Sie sich bitte an eine autorisierte Kundendienststelle fir
MEMMERT-Gerate oder verstandigen Sie die Kundendienstabteilung der Fa. MEMMERT.
Beim Kundendienst immer die Gerdtenummer auf dem Typenschild angeben.
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14 CE-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

Name / Anschrift des Ausstellers: MEMMERT GmbH + Co. KG
AuRere Rittersbacher Strale 38
D-91126 Schwabach

Produktbezeichnung: Universalschrank

Typ: UNB.../UFB.../UNE .../UFE ... /UNP .../ UFP ...
Grofien: 100 /200 /300 /400 /500 /550 / 600 /700 /800
Nennspannung: AC 230 V oder 3 ~AC 400V 50/60 Hz

alternativ AC 115V 50/60 Hz

Das bezeichnete Produkt erfiillt die Bestimmungen der EMV-Richtlinie

2004/108/EC

mit Anderungen

Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber
elektromagnetische Vertrdglichkeit.

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Schutzanforderungen der Richtlinie wird durch
die vollstdndige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

DIN EN 61326:2004-05 EN 61326:1997
EN 61326/A1:1998
EN 61326/A2:2001
EN 61326/A2:2003

Das bezeichnete Produkt erfiillt die Bestimmungen der Niederspannungs-Richtlinie

2006/95/EC

mit Anderungen

Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend
elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen.

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Schutzanforderungen der Richtlinie wird durch

die vollstdndige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

DIN EN 61 010-1 (VDE 0411 Teil 1):2002-08 EN 61 010-1:2001
DIN EN 61 010-2-010 (VDE 0411 Teil 2-010):2004-06 EN 61 010-2-010:2003

Schwabach, 03.07.08

(Rechtsverbindliche Unterschrift des Herstellers)

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von
Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentationen sind zu beachten.
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EG-Konformitatserklarung

Name / Anschrift des Ausstellers: MEMMERT GmbH + Co. KG
AuRere Rittersbacher Stralke 38
D-91126 Schwabach

Produktbezeichnung: Brutschranke

Typ: INB .../INE ... /INP ...

GroRen: 200 /300 /400 /500 /550 /600 /700/800
Nennspannung: AC 230 V 50/60 Hz

alternativ AC 115 V 50/60 Hz

Das bezeichnete Produkt erfiillt die Bestimmungen der EMV-Richtlinie

2004/108/EC

mit Anderungen

Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber
elektromagnetische Vertrédglichkeit.

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Schutzanforderungen der Richtlinie wird durch
die vollstandige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

DIN EN 61326:2004-05 EN 61326:1997
EN 61326/A1:1998
EN 61326/A2:2001
EN 61326/A2:2003

Das bezeichnete Produkt erfiillt die Bestimmungen der Niederspannungs-Richtlinie
2006/95/EC
mit Anderungen

Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend
elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen.

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Schutzanforderungen der Richtlinie wird durch

die vollstdandige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

DIN EN 61 010-1 (VDE 0411 Teil 1):2002-08 EN 61 010-1:2001
DIN EN 61 010-2-010 (VDE 0411 Teil 2-010):2004-06 EN 61 010-2-010:2003

Schwabach, 03.07.08

(Rechtsverbindliche Unterschrift des Herstellers)

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von
Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentationen sind zu beachten.
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EG-Konformitatserklarung

Name / Anschrift des Ausstellers: MEMMERT GmbH + Co. KG
AuRere Rittersbacher Stralke 38
D-91126 Schwabach

Produktbezeichnung: Sterilisatoren — HeiRluft; Klasse lla (MPG §13)

Typ: SNB.../SFB.../SNE .../ SFE .../ SFP ...

Grofden: 100 /200 /300 /400 /500/600/700/800

Nennspannung: AC 230 V oder 3 ~AC 400 V 50/ 60 Hz
alternativ AC 115V 50/60 Hz

Glltig ab Seriennummer: Cx07.0001 / Gx07.0001

Benannte Stelle: LGA InterCert, Kennnummer 1275

Das Produkt erfiillt die Bestimmungen der konsolidierten Richtlinie

93/42/EWG

Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber
Medizinprodukte vom 14. Juni 1993 (Abl. der EG Nr. L 169, S. 1 vom 12.Juli 1993)
einschl. Anderungen, Anhang Il

Schwabach, 02.04.07

~ /
(Rechtsverbindliche Unterschrift des Herstellers)

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von
Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentationen sind zu beachten.
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Standardschranke (UNB / UFB / INB) sind sicherheitsgepruft und tragen die Zeichen:

q

PN
F (@)
Er vV

MES52

Sterilisatoren (SNB / SFB) sind sicherheitsgeprift und tragen die Zeichen:

C¢€

1275

VTN
3 @) D'E
EmV

MES52

DiesesProduktunterliegtderRichtlinie2002/96/EG Uber Elektro-und Elektronik
Altgerate (WEEE) des Europaischen Parlaments bzw. des EU-Ministerrats.
Dieses Gerat ist in Landern, die diese Richtlinie bereits in nationales Recht
umgesetzt haben, nach dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht worden.
Es sollte nicht im Rahmen des normalen Hausmdulls entsorgt werden. Zur
Entsorgung wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an den Hersteller.
Infizierte, infektiose oder mit gesundheitsgefahrdenden Stoffen kontaminierte
Gerate sind von der Ricknahme ausgeschlossen. Bitte beachten Sie auch alle
weiteren Vorschriften in diesem Kontext.

Hinweis fir Deutschland
Das Gerat nicht bei 6ffentlichen oder kommunalen Sammelstellen abgeben.

15 Adresse und Kundendienst

ot

MEMMERT GmbH+Co.KG
Postfach 17 20

91107 Schwabach
Bundesrepublik Deutschland
Fon: 09122 /925-0

Fax: 09122 /14585

we

Kundendienst:

Fon: 09122/925-143

bzw: 09122/925-126

E-Mail: service@memmert.com

Beim Kundendienst immer die Gerdtenummer auf

E-Mail: sales@memmert.com dem Typenschild angeben.
Internet: www.memmert.com
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